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APRENDER LENGUAS EXTRANJERAS: ¿CUÁL  ES LA CLAVE DEL ÉXITO?
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Vivimos en un mundo globalizado.  Pese a ello, hace falta que nos comprendamos mejor para que alcancemos objetivos comunes para el bien de la humanidad.  ¿Será tal vez que se ha vuelto imprescindible que sepamos más lenguas extranjeras para entender mejor a nuestros semejantes?  No me cabe la menor duda de que la respuesta es sí. Las autoridades educativas del mundo en su gran mayoría promueven el aprendizaje de una o dos lenguas extranjeras, pero los resultados no son siempre los que se esperan.  Los profesores no se ponen de acuerdo sobre cuáles son los mejores métodos, los estudiantes no siempre le dan la importancia debida al aprendizaje de lenguas o los centros educativos no ofrecen condiciones favorables.  Sea como fuera, el panorama actual es desalentador.  Se invierten enormes cantidades de dinero para incorporar la enseñanza de lenguas, pero las pérdidas superan a las ganancias.  ¿Qué se puede hacer para que mejore la situación?  ¿O no hay nada que se pueda hacer?
En mi opinión, la respuesta es la inmersión total. Sumergirse en una lengua y, por ende, en la cultura donde se habla esa lengua, supone una experiencia trascendental cuyos beneficios pueden llegar a ser espectaculares si la persona se empeña en logarlo.  Conozco a decenas de personas que han vivido ese tipo de experiencia y al final logran comunicarse con una naturalidad y espontaneidad que asombran.  ¿Cuál es el secreto si es que lo hubiera?  Que cada experiencia vivida en la cultura va acompañada por lo general de la palabra y de la estimulación sensorial múltiple.  La persona tiene vivencias que pasan a formar parte de su memoria a largo plazo con mayor facilidad.  Tengo una amiga que ha utilizado este método y ahora ya sabe como quince lenguas extranjeras.  Ha tenido 15 experiencias de inmersión, que han hecho que lenguas y culturas hayan entrado en su ser.  Como mínimo, dice ella, la experiencia tiene que ser de tres meses.  Y, según me dice, hay que ir con una mente abierta, sin prejuicios y sin juzgar a nadie, sino con el genuino deseo de vivir experiencias cotidianas, por más extrañas que puedan parecer para el visitante, con los habitantes de la cultura.
Es comprensible que no todos puedan permitirse el lujo de vivir procesos de inmersión y que la mejor opción de la que disponen es asistir a clases.  Eso también funciona, como lo demuestra la experiencia de miles de personas en el mundo que aprenden lenguas extranjeras sin haber vivido jamás en las culturas donde se hablan.  Pero tiene que ser un aprendizaje en el que la persona asuma la responsabilidad y no espere que las clases se lo den todo.  Es innegable que constituye una gran ventaja que uno cuente con la mejor enseñanza posible.  Mas, en una época en que las tecnologías de la información y comunicación han hecho avances asombrosos, es mucho lo que uno puede aprender por su propia cuenta siempre y cuando haya motivación, dedicación y tiempo.  Sospecho que el gran problema de estos tiempos es precisamente la carencia de tiempo, a lo cual yo respondería con la famosa frase “querer es poder”.

Dicho todo lo anterior, considero que se ha vuelto imprescindible que seamos multilingües para una mayor comprensión de la realidad global.  Tenemos que salir de nuestras burbujas culturales y darnos cuenta de que hay otras formas de ver el mundo, de concebir la existencia y de vivir la vida.  Todos los valores son válidos, aunque nos parezcan absurdos, excepto aquéllos que atentan contra los derechos fundamentales de los seres humanos.  Dominar la mayor cantidad de lenguas posibles es un paso decididamente positivo para ese entendimiento del mundo.  Y que queden atrás los temores y miedos infundados de que los adultos no pueden aprender con el mismo grado de éxito que los niños.  Tal vez nos sea difícil liberarnos de nuestros acentos, aunque hasta eso tiene remedio, pero al final es perfectamente posible aprender a comunicarnos con corrección y propiedad en muchas lenguas si en verdad nos lo proponemos.  Venzamos las barreras culturales y lingüísticas y démonos la oportunidad de conocernos mejor.
1. El autor del texto sostiene o da a entender que...
(a) cuantas más lenguas extranjeras sepamos, comprenderemos mejor a los demás.
(b) el dominio de varias lenguas extranjeras es imprescindible para gente que trabaja en la ONU.
(c) debemos aprender al menos una lengua extranjera para entender mejor a nuestros semejantes.
(d) las personas multilingües tienen más probabilidades de éxito en la vida.

2. Según lo que se dice en el primer párrafo, la situación actual en cuanto al aprendizaje de lenguas extranjeras, ...
(a) es poco alentadora o esperanzadora.
(b) indica que los adultos no tiene interés en aprender lenguas extranjeras.
(c) es comprensible dado que es difícil aprender lenguas extranjeras siendo adulto.
(d) guarda una relación de igualdad entre inversión y rentabilidad.

3. ¿Qué afirmación NO se hace en el primer párrafo?
(a) Las autoridades educativas restan importancia al aprendizaje de lenguas.
(b) Los estudiantes a veces no valoran el aprendizaje de lenguas extranjeras.
(c) Las condiciones de aprendizaje en ocasiones no estimulan el aprendizaje de lenguas.
(d) Si los profesores utilizaran el método ideal, habría muchas personas multilingües.
4. Parece ser que la inmersión total puede ser una gran solución ya que...
(a) lengua, cultura y experiencia se complementan y contribuyen a un aprendizaje significativo.
(b) todas las personas que la viven terminan hablando como los hablantes nativos de la cultura.
(c) las clases van acompañadas del uso natural de la lengua fuera del aula y hay una exposición a la cultura.
(d) la experiencia de miles de personas así lo demuestra, incluso con lenguas poco fáciles.

5. Las experiencias de la amiga del autor con la inmersión total...
(a) tuvieron éxito porque es una persona que tiene un talento especial para las lenguas.
(b) fueron favorables porque ella es una persona poco prejuiciada y abierta a ideas progresistas.
(c) alcanzaron su propósito, fueron más de una docena y duraron al menos noventa días.
(d) demuestran que basta con vivir en otra cultura para que la lengua se aprenda sin dificultad.

6. El autor opina que el asistir a clases, en vista de que la inmersión total no es siempre posible, ...
(a) es una decisión comprensible, pero carece de beneficios auténticos porque es una experiencia artificial.
(b) funciona como opción siempre y cuando los profesores sean buenos y las condiciones favorables.
(c) otorga beneficios, pero los estudiantes deben llevar las riendas que los puedan conducir al éxito.
(d) tiene las mismas ventajas que la inmersión total, e incluso con mayores ganancias porque hay profesores.

7. ¿Qué le diría el autor a aquellos estudiantes que asisten a clases, pero tienen el gran problema del tiempo?
(a) Que viajen a otros países, pues no hay nada comparable a la experiencia real y natural.
(b) Que si en verdad están motivados, vencerán los obstáculos del tiempo, poniendo empeño y esfuerzo.
(c) Que la carencia de tiempo es una realidad de nuestros tiempos y tenemos que establecer prioridades.
(d) Que no importa la cantidad de tiempo que se invierta, sino la calidad de la enseñanza que se recibe.

8. Al autor le parece de gran utilidad que...
(a) conozcamos otras culturas para ampliar nuestra visión del mundo.
(b) viajemos a otras culturas y nos comportemos como ellos para integrarnos mejor.
(c) aprendamos al menos una segunda lengua extranjera para una mejor comprensión del mundo.
(d) nuestras burbujas culturales nos permitan ver que hay mejores formar de ver el mundo.
9. Al tratar el tema de los valores culturales, el autor sostiene o da a entender que...
(a) todos los valores en forma de comportamientos o prácticas sociales son igualmente válidos.
(b) debemos aceptar todos los valores de otras culturas, por muy distantes que sean de los nuestros.
(c) hay valores universales y valores culturales propios y que todos merecen nuestra aprobación.
(d) pese a una apertura cultural deseable, no podemos dejar de condenar conductas que atentan contra la dignidad humana.
10. ¿Se podría decir que el artículo y la postura de la ONU guardan muchas similitudes?
(a) Sí.
(b) No.

(c) No hay información suficiente para responder.
(d) En pocas afirmaciones, mas no en la mayoría.
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